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SI PRELIMINARIOJI SUTARTIS SUDARYTA TARP:

(1)  Perkanciojo subjekto- valstybés jmonés Lietuvos oro uosty, pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti valstybés jmoné, juridinio asmens kodas
120864074, PVM mokétojo kodas LT208640716, registruotos buveinés adresas Rodiinios
k. 10A, Vilnius, Lietuvos Respublika, duomenys apie kuria kaupiami ir saugomi V|
Registry centras, atstovaujama l. e. generalinio direktoriaus pareigas Lauros Joffeés,
veikiancios pagal LR susisiekimo ministerijos kanclerio 2019 m. sausio 31 d. potvarkj Nr.
2K-18 (toliau - ,,Perkantysis subjektas* / ,,LOU”) ir

(2) Jungtinés veiklos partneriy grupé UAB ,Eikos statyba“ ir UAB ,,Plungés lagina*“.
Atstovaujantis partneris UAB ,Eikos statyba“ - pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
teisétai jregistruota ir veikianti /uzdaroji/ akciné bendrové, juridinio asmens kodas
125956142, PVM mokétojo kodas PVYM kodas LT259561411, registruotos buveinés adresas
Meistry g. 8A, Vilnius, Lietuvos Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir saugomi V|
Registry centras, atstovaujama direktoriaus Almanto Cebanausko, veikiandio pagal
jmonés jstatus, ir UAB ,Plungés lagiina*“ - pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
LT699014811teisétai jregistruota ir veikianti /uzdaroji/ akciné bendrové, juridinio
asmens kodas 169901489, PVM mokétojo kodas LT699014811, registruotos buveinés
adresas Plungés g. 28, Rietavas, Lietuvos Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir
saugomi V| Registry centras, atstovaujama vykdomojo direktoriaus Povilo Bataviciaus,
veikiancio pagal 2019-02-02 jgaliojima Nr. PL19-]G-1 (toliau - Rangovas),

1. ATSIZVELGDAMOS | TAI, KAD:

A 2019 m. vasario mén. 1 d. buvo paskelbtas supaprastintas viesasis pirkimas dél |vairiy
dangy ir inzineriniy tinkly ijrengimo, priezitros bei remonto darbai Tarptautinio
Palangos oro uosto teritorijoje (pirkimo Nr. 419803);

B Rangovas buvo pripazintas Pirkimo laimétoju;

€ Rangovas yra ir Sios Preliminariosios sutarties galiojimo metu bus pasirenges (i)
dalyvauti atnaujinant varzymasi, (ii) pateikti atnaujintus pasitlymus LOU kvietime
pateikti atnaujintus pasitilymus nurodytomis salygomis, (iii) sudaryti Pagrindine sutartj
LOU kvietimo pateikti atnaujintus pasidilymus, Pasililyme ir atnaujintame pasitlyme
nurodytomis salygomis bei (iv) profesionaliai ir tinkamai atlikti Darbus pagal Sios
Preliminariosios sutarties pagrindu sudaromas Pagrindines sutartis, taip uztikrinant LOU
pageidaujamo rezultato pasiekima,

SALYS SUDARE SIA PRELIMINARIAJA SUTART] IR SUSITARE:

1. SAVOKU APIBREZIMAI IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1.  Preliminariojoje sutartyje, iSskyrus atvejus, kai Preliminariojoje sutartyje aiskiai
nurodyta arba i$ konteksto aiSku kas kita, naudojamos Siame punkte apibréztos savokos:
1.1.1. Atnaujintas varZymasis - tai teisés aktuose, Pirkimo salygose ir Sioje
Preliminariojoje sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka vykdomas LOU
sprendimu atnaujintas Rangovy varzymasis dél Pagrindinés sutarties sudarymo;
1.1.2. Pirkimas - 2019 m. vasario mén. 1 d. paskelbtas supaprastintas viesasis
pirkimas dél |vairiy dangy ir inzineriniy tinkly jrengimo, priezitros bei remonto
darbai Tarptautinio Palangos oro uosto teritorijoje (pirkimo Nr. 419803);
Pirkimo salygos - Bendrosios ir specialiosios pirkimo salygos;
Kvietimas - LOU Sios Preliminariosios sutarties galiojimo metu Rangovams
pateikiamas kvietimas atnaujinti pasitilymus Rangovy atnaujintame varzymesi,
LOU priemus sprendima pirkti Darbus ir sudaryti Pagrindine sutartj;
1.1.5. Pagrindiné sutartis - Preliminariosios sutarties pagrindu ir joje ir Pirkimo
salygy nustatyta tvarka tarp LOU ir vieno i$ Rangovy sudaroma pagrindiné
pirkimo sutartis dél Darby atlikimo;
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1.2.

1.3.

1.4.

1.1.6. Darbai - tai Preliminariosios sutarties Priede Nr. 1 Techniné specifikacija
aprasyti ir Atnaujinto varzymosi dokumentuose tiksliai jvardinti darbai, dél
kuriy yra sudaryta Preliminarioji sutartis ir kurie bus perkami pagal su Rangovu
Pirkimo salygu ir Preliminarioje sutartyje nustatyta tvarka sudaroma Pagrindine
sutartj. Darbai apima visus darbus, kurie bus atliekami statant, rekonstruojant,
kapitaliSkai remontuojant, remontuojant paprasto remonto bddu arba
griaunant statinj, taip pat kultlros paveldo statinio tvarkomieji darbai bei
pastato atnaujinimo (modernizavimo) darbai. Pries vykdant Darbus, jei reikia,
bus organizuojama apzitira, kurios metu bus aptariami reikalingi atlikti Darbai
ir atliekami matavimai darby kiekiams nustatyti. Atskirais atvejais, LOU pateiks
projekta reikalingg Darbams atlikti;

1.1.7. Statybos darby objektai - LOU patikéjimo teise valdomi pastatai ir statiniai bei

juy priklausiniai;

Statiniy kategorija - ypatingi, neypatingi ir nesudeétingi;

Pasitilymas - remiantis Pirkimo sglygomis Rangovo parengtas ir LOU nustatyta

tvarka pateiktas jpareigojantis Rangovo pasitilymas LOU pripazintas laiméjusiu.

Priklausomai nuo konteksto, Pasiiilymas taip pat apima Rangovo Atnaujintame

varzymesi pateikta atnaujinta Pasitlyma;

1.1.10.  Preliminarioji sutartis - si tarp LOU ir Rangovo sudaryta preliminarioji sutartis
dél Pagrindiniy sutarciy sudarymo ateityje. Sios sutarties priedai yra sudétiné
Preliminariosios sutarties dalis;

1.1.11.  Salis / Salys - LOU ir / arba visi Rangovas kartu ar atskirai, arba teiséti jy teisiy
peréméjai, veikiantys asmeniskai arba per tinkamai jgaliotus atstovus.

Preliminariojoje sutartyje, kur tinka pagal konteksta: (i) neapibréztos savokos
aiskinamos vadovaujantis Pirkimo salygomis ir atitinkamy teisés akty reguliavimais; (ii)
apibrézty savoky vienaskaitos linksniai taip pat reiskia daugiskaitos linksnius ir
atvirksciai; (ii) konkrecios giminés (vyriskos ar moteriskos) vartojimas Preliminariosios
sutarties tekste turi biti aiskinamas kaip bet kurios i$ Siy giminiy vartojimas; (iv) esant
Preliminariosios sutarties tekste skaitmenimis nurodyty skaiciy ir zZodziais nurodyty
skaiciy neatitikimui turi bGti vadovaujamasi Zodziais nurodytais skaiCiais; (v) nuoroda i
»dali“, ,punkta“, ,papunktj“ ir (ar) ,prieda“ reiskia nuoroda j atitinkama Sios
Preliminariosios sutarties dalj, punkta, papunktj ir (ar) prieda; (vi) ,,asmuo reiskia bet
kurj fizinj ir (ar) jsteigta ar steigiama juridinj asmenj ir (arba) kita subjekta ir (ar)
susivienijima; (vii) ,tretieji asmenys“ reiskia visus Sios Preliminariosios sutarties
Salimis nesancius asmenis; (viii) ,valdZios institucijos“ reiskia konkreciu atveju
kompetentingos Lietuvos, tarptautinés ar daugianacionalinés organizacijos, regiono,
valstybés, apskrities ar savivaldybés, valstybinés valdzios, savivaldos ar kitas valdymo
institucijas, jy struktdrinius padalinius, pareigtinus ir (arba) darbuotus, vykdancius arba
turinius teise vykdyti administracinés, vykdomosios, teisminés, {statymy
leidziamosios, kontrolés, mokesc¢iy administravimo bei kitokios prigimties arba
pobiidZzio valdymo funkcijas tiek, kiek tai susije su teisiy ir jpareigojimy LOU, Rangovui
ir (ar) su jais susijusiems tretiesiems asmenims nustatymu; (ix) ,,teisés aktai“ reiskia
visus galiojancius ir taikytinus Lietuvos Respublikos ir (arba) Europos Sajungos teisés
aktus, tarptautines sutartis, kitus valstybinés ir (ar) vieSosios valdZios institucijy
nutarimus, potvarkius, jsakymus, leidimus, licencijas, jgaliojimus, juy pakeitimus,
papildymus; (x) ,diena“ reiskia kalendorine diena; (xi) ,darbo diena” reiskia
kalendorine diena, iS$skyrus Sestadienius, sekmadienius, Svenciy ir nedarbo dienas,
laikomas nedarbo dienomis pagal teisés aktus.

Preliminarioji sutartis turi bati aiSkinama vadovaujantis teisés aktais ir sistemiskai su
Pirkimo salygomis bei kiekvieno iS Rangovy pateiktais Pasitlymais. Tuo atveju, jei po
Sios Preliminariosios sutarties sudarymo bus nustatyti bet kokie neatitikimai tarp
Preliminariosios sutarties nuostaty, Pirkimo salygy ir (ar) Pasitlymy turinio, Si
Preliminarioji sutartis bus aiSkinama vadovaujantis visy pirma Sios Preliminariosios
sutarties (kurios projektas yra Pirkimo salygy sudétiné dalis) nuostatomis ir tik po to
Pirkimo salygy bei Pasillymy turiniu.

Visos $ios Preliminariosios sutarties spragos turi biti uzpildomos ir (ar) visi neaiskumai
turi bati aisSkinami vadovaujantis viesujy pirkimy principais ir (ar) mutatis mutandis
(pakeitus tai, kas pagal prigimtj pakeistina) taikant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo nuostatas.
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2.1.1. ji yra teisétai jsteigta ir (ar) veikianti pagal jsteigimo valstybés jstatymus,
sudarydama Sig Preliminariaja sutartj ji nepazeidzia savo jstaty, veiklos
dokumenty ir (ar) teisés aktuy;

2.1.2. Sios Preliminariosios sutarties sudarymas neprieStarauja jos su trediaisiais
asmenimis sudarytoms sutartims ar treciyjy asmeny atzvilgiu prisiimtiems
vienasaliams jsipareigojimams;

2.1.3. ji turi visas teises, jgaliojimus ir patvirtinimus, reikalingus sudaryti ir vykdyti
Sig Preliminariaja sutartj bei Sios Preliminarios sutarties pagrindu sudaryta
Pagrindine sutartj, ir bet kokius kitus dokumentus, sudaromus pagal Sios
Preliminariosios sutarties nuostatas ar su ja susijusius, kurie, kai bus pasirasyti
sudarys galiojancius ir privalomus atitinkamos Salies jsipareigojimus, vykdomus
pagal jy salygas;

2.1.4. Sioje Preliminariojoje sutartyje nurodyti jos atstovai yra tinkamai jgalioti
sudaryti Sig Preliminariaja sutartj.

Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:

2.2.1. jis turi visus leidimus, licencijas, darbuotojus, |é3Sas, Zinias ir (ar) pajégumus,
Pirkimo salygy bei teisés akty reikalaujamus ir (ar) reikalingus ar galinCius bati
reikalingais teisétam ir tinkamam Sios Preliminariosios sutarties ir (ar)
Pagrindiniy sutarciy jvykdymui;

2.2.2. jis, jo dalyviai ir (ar) valdymo organai néra tiesiogiai ar netiesiogiai teisiSkai ir
(ar) faktiskai susije su bet kuriuo kitu iS Rangovu, ju dalyviy ir (ar) valdymo
organy; nei vienas i$ kity Rangovy, ju dalyviy ir (ar) valdymo organy nedaro
teisinés ir (ar) faktinés jtakos jo veiklai ir sprendimy priémimui;

2.2.3. visa informacija (jskaitant informacija apie atitikima Pirkimo salygose
nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams), dokumentai ir (ar) nurodymai,
kuriuos Rangovas pateiké dalyvaudamas Pirkime, Sios Preliminariosios sutarties
ir (ar) Pagrindiniy sutarciy sudarymo metu ir (ar) pateiks jy vykdymo metu yra
tikri, teisingi ir nepriestarauja teisés akty reikalavimams, atsizvelgiant ij
jprastine valdzios institucijy teisés akty reikalavimy interpretavimo praktika,
Pirkimo salygoms bei Sios Preliminarios sutarties salygoms ir kad Rangovas
atitiks Pirkimo salygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus visg
Preliminarios sutarties ir Pagrindinés sutarties galiojimo laikotarpj;

2.2.4. si Preliminarioji sutartis yra Rangovui galiojantis, teisinis ir ja saistantis
jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal Preliminariosios
sutarties salygas;

2.2.5. jis islaikys konfidencialia visg ir bet kokig informacija, kuri bet kokia forma
buvo gauta i$ LOU, ar tapo prieinama ar zinoma vykdant Preliminaria sutartj,
dalyvaujant Pirkime ir Atnaujintame varzymesi, taip pat sudarant Pagrindine
sutartj, taip pat be isankstinio rasytinio LOU sutikimo Sios informacijos
neskelbs, neatskleis ir neperduos tretiesiems asmenis, taip pat nenaudos jos
kitais, nei LOU interesais, iSskyrus atvejus, kai informacijos atskleidimas yra
privalomas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ar atskleidziama informacija
pagal savo pobudij yra ar buvo viesa.

Kiekviena i3 Saliy jsipareigoja uztikrinti, kad visi jos pateikti pareiskimai ir garantijos

isliks galiojanciais Preliminariosios sutarties sudarymo ir jos galiojimo metu, jos

pagrindu sudaryty Pagrindiniy sutarciy sudarymo ir galiojimo metu bei po Siy sutaréiy
pasibaigimo, jei pagal esme ir turinj atitinkamos garantijos turi galioti ir po Siy sutarciy
pasibaigimo. Kiekviena i$ Saliy jsipareigoja i$ anksto, o nesant galimybés - nedelsiant,
bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, informuoti viena kita apie paaiskéjusi
esama ir (ar) galima jos pareiskimy ir garantijy neatitikima realybei, nepnklausomal

nuo to, ar tai nulémusios aplinkybés atsiranda ir (ar) pasikeicia Saliy ir (ar) vienos i3 ]l.l_

valia, ar ne. Rangovas prisiima visa su pateikty garantijy pazeidimu susijusia rizika pries

LOU ir (ar) treciuosius asmenis.

PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES DALYKAS
Sia Preliminariaja sutartimi LOU ir Rangovas susitaria dél Pagrindiniy sutarciy sudarymo
salygy ir tvarkos Preliminariosios sutarties galiojimo terminu.

Si Preliminarioji sutartis sukuria teisinius santykius tarp Rangovo ir LOU.

Maksimali Preliminariosios sutarties kaina - 6.292.000,00 EUR (Se$i milijonai du Simtai
devyniasdeSimt du tlkstanciai eury), jskaitant PVM. Bendra Darby pagal Sig
Preliminariajqg sutartj kaing sudaro:
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3.4.  Darby kaina 5.200.000,00 EUR (penki milijonai du Simtai tiikstanciy eury), nejskaitant
PVM;

3.5. Pridétinés vertés mokestis (PVM) 21 % 1.092.000,00 EUR (vienas milijonas
devyniasdesimt du tikstanciai eury).

3.6.  Pagrindinés sutarties Darby kaina apskai¢iuojama pagal uzsakymo metu galiojancias,
»Statybos resursy skaiciuojamujy rinkos kainy“ UAB ,SISTELA“, kainininke (Franko
statybos kainos) nurodytas kainas, pritaikius ne mazesne nuolaida ir ne didesnj antkainj
nei numatyta Preliminariosios sutarties priede Nr. 2.

4, SPRENDIMAS DEL PAGRINDINES SUTARTIES SUDARYMO INICIJAVIMO

4.1. Sprendima pradéti Pagrindinés sutarties sudarymo procediirg Sioje Preliminariojoje
sutartyje nustatyta tvarka LOU priima esant visoms Siame punkte nurodytoms salygoms:
i) LOU yra suinteresuota sudaryti Pagrindine sutartj dél konkreciy Darby atlikimo, (ii)
Preliminarioji sutartis néra nutraukta ir jos galiojimo terminas néra pasibaiges, (iii)
sudaromos Pagrindinés sutarties terminas néra ilgesnis nei Preliminariosios sutarties
terminas.

4.2. Si Preliminarioji sutartis nejpareigoja LOU sudaryti Pagrindine sutartj del Darby ar bet
kokios jy dalies bei neapriboja ir negali biti aiSkinama kaip apribojanti LOU teise laisvai
nuspresti nesudaryti Pagrindinés sutarties dél Darby pirkimo. Pagal Sig Preliminariaja
sutartj sudaromy Pagrindiniy sutarciy skaicius neribojamas.

5. PAGRINDINIU SUTARCIU DALYKAS IR SALYGOS

5.l Pagrindiniy sutaréiy objektas - Darbai, kuriy konkrety apibidinima, specifikacija,
savybes bei konkrevéias apimtis, Darby atlikimo terming ir biidg kiekvienu atveju nustato
LOU ir dél kuriy Salys, LOU pateikus Kvietima, o Rangovui pateikus Pasillyma dél
Kvietime nurodyty Darby, susitare.

5.2. Pagrindinés sutarties kaina bus Atnaujinto varzymosi metu Rangovo Pasitlyme nurodyta
Darby atlikimo kaina, kuri apskaic¢iuojama taikant Pasitlyme nurodytus atskiry darby
jkainius ir pasidlant naujus jkainius Kvietime detalizuotiems darbams, kurie nebuvo
nurodyti Sios sutarties priede Nr. 2, taciau yra batini Sios sutarties priede Nr. 1
nurodytiems tikslams pasiekti. Rangovas jsipareigoja i Pasitlymo kaing jtraukti visas
Rangovo islaidas, susijusias su Darbais, jskaitant, taiau neapsiribojant, visg reikiama
Rangovo jranga bei mechanizmus Darbams atlikti, montavima, nuzyméjima, Rangovo
personalo darba, medziagas, montazines-tvirtinimo medziagas, atrémimo konstrukcijas
bei pagrindus, Darby kontrole ir priezidra, paleidima, derinima, bandymus,
netiesiogines iSlaidas, Rangovo mokamus mokescius, pelng kartu su pagristai numatoma
Rangovo rizika, prievoles ir jsipareigojimus apibréztus Pagrindinéje sutartyje. Rangovo
Pasitlyme nurodyta Darby kaina taikytina ir darbui Ziemos arba nakties metu (jei toks
pasitaikyty). LOU uz atliktus Darbus atsiskaito pagal Rangovo pateikta saskaita - faktira
Pagrindinéje sutartyje nustatyta tvarka. LOU moka pavedimu taikant tiesioginj
apmokéjima Rangovui. Atsiskaitymai vykdomi eurais.

5.3. Pagrindiné sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo dienos, ir galioja iki visiSko prievoliy
jvykdymo ar konkrety Pagrindinéje sutartyje nurodyta terming. Bet kokiu atveju,
Pagrindinés sutarties terminas negali bdti ilgesnis kaip Preliminariosios sutarties
terminas.

5.4.  Pagrindinés sutarties Salys visus gincus sprendzia derybomis. Jei ginco nepavyksta
iSspresti deryby bidu, jis sprendziamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka,
taikant Lietuvos Respublikos teise. Gincai sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose.

B <D Pagrindinés sutarties salygos turi atitikti Pirkimo salygas, Pasitlymy, jskaitant
atnaujintus Pasillymus, Kvietimo bei Sios Preliminariosios sutarties salygas. Esant
prieStaravimams pirmenybé bus teikiama Kvietimui ir Pirkimo salygoms ir tik po to
Rangovy patiktiems Pasialymams.

RANGOVO, SU KURIUO BUS SUDAROMA PAGRINDINE SUTARTIS, NUSTATYMO TVARKA
Pagrindiné sutartis dél Darby atlikimo gali biti sudaroma su Rangovu:

neatnaujinant Rangovy varzymosi, kai Preliminarioji sutartis dél joje numatyty Darby
buvo sudaryta su vieninteliu Rangovu. Tokiu atveju, LOU kreipiasi | Rangova, prasydama
atnaujinti Pasillyma Kvietime nurodytomis salygomis ir terminais. Rangovo atnaujintas
Pasiulymas pegali keisti Rangovo Pirkimo metu pateikto Pasililymo esmes;
ji Rangovy varzymasi.
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Rangovas, kuriam LOU sitlo sudaryti Pagrindine sutartj neatnaujinus varzymosi, privalo
pagal LOU pateiktg Kvietimg (atskirais atvejais ir pagal Uzsakovo pateikiama pastato
ir (ar) statinio projekta) reikalingiems atlikti Darbams ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas rastu pateikti sutikima ar atsisakyma sudaryti Pagrindine sutartj bei LOU
prasomus papildomus dokumentus (jei tokie bty nurodyti). LOU gali nurodyti, jog su
Rangovu, pateikusiu pasililyma, laikantis lygiateisiSkumo, skaidrumo ir konfidencialumo
principy bus vedamos derybos dél Darby kainos ir kokia tvarka tai bus atliekama.
Atnaujinant Rangovy tarpusavio varzymasi Pagrindiné sutartis gali bdti sudaroma visais
atvejais. Pagrindiné sutartis gali biti sudaroma atnaujinant Rangovy tarpusavio
varzymasi tokiomis paciomis, kokios nustatytos Pirkimo salygose, Sioje Preliminariojoje
sutartyje, arba patikslintomis, o jeigu bitina, kitomis nei Preliminariojoje sutartyje
nustatytomis salygomis.

Atnaujinant varzymasi LOU Kvietime Rangovams pateikia:

6.4.1. Paraiska reikalingiems atlikti Darbams (atskirais atvejais LOU pateiks pastato ir
(ar) statinio projekta) su iSsamiais darby kiekiy ziniarasciais, kuriuos Sios
sutarties ir Pirkimo salyguy numatyta tvarka, teikdamas Pasitlyma Atnaujinto
varzymosi metu privalés uzpildyti Rangovas;

6.4.2. planuojamos sudaryti Pagrindinés sutarties projekta arba pagrindines pirkimo
sutarties salygas;

6.4.3. LOU pasirinktas Rangovy pateikty pasidlymy vertinimo kriterijus - maZiausios
kainos vertinimo kriterijus. LOU nustato termina, per kurj Rangovai turi pateikti
atnaujintus Pasidlymus. Sis terminas negali biiti trumpesnis negu 1 (viena)
savaité nuo Kvietimo pateikimo dienos ir visais atvejais turi biti pakankamas
pasitulymams pateikti, atsizvelgiant i pirkimo objekto sudétinguma. Rangovy
atnaujinti Pasitulymai LOU turi buti gauti iki Kvietime nurodyto termino
pabaigos. Po termino pabaigos gauti Rangovy Pasitlymai laikomi negautais ir
nenagrinéjami;

6.4.4. LOU gali nurodyti, jog su Rangovais, pateikusiais Pasitlymus, laikantis
lygiateisiskumo, skaidrumo ir konfidencialumo principy bus vedamos derybos
del Darby kainos ir kokia tvarka tai bus atliekama;

6.4.5. kitas konkretaus Darby pirkimo atveju, LOU vertinimu, svarbias aplinkybes ar
informacija apie perkamus Darbus, Pasitlymy pateikimo, vertinimo ir (ar)
Pagrindinés sutarties sudarymo tvarka.

Atnaujinto varzymosi metu Rangovas jsipareigoja pateikti savarankiska Pasitlyma LOU
nepriklausomai nuo kity Rangovy. Rangovai neturi teisés pateikti bendry Pasidlymy LOU
ar kitaip pazeisti Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme numatytus draudimus.
Atnaujinto varZymosi metu Rangovy pateikiami Pasitlymai negali priestarauti Pirkimo
metu jy pateiktiems ir Preliminariosios sutarties sudarymo metu galiojantiems
Pasililymams. Jei Atnaujinto varzymosi metu Rangovo pateikiamas Pasillymas yra
palankesnis LOU lyginant su Pirkimo metu pateiktu Pasitlymu, tai néra laikoma Siame
punkte nurodytu priestaravimu.
Gavusi Rangovo paklausima likus ne maziau kaip 3 (trims) pilnoms darbo dienoms iki
Atnaujinto varzymosi pabaigos, LOU jsipareigoja per protinga termina likus ne maZiau
kaip 1 (vienai) darbo dienai iki Atnaujinto varzymosi pabaigos rastu patikslinti
informacija, LOU pateiktg Kvietime. Rasytinis patikslinimas turi biti pateikiamas
visiems Rangovams. LOU, pateikusi Siame punkte nurodytus patikslinimus ar
paaiskinimus, turi teise savo nuozilira pratesti Pasitlymy pateikimo terming apie tai
rastu informuodama visus Rangovus ir jsipareigoja sudaryti galimybe visiems Pasitlymus
pateikusiems Rangovams patikslinti Pasidlymus.

Gaves atitinkama LOU prasyma, kiekvienas i§ Rangovy jsipareigoja per nustatytg

terming rastu patikslinti pateikta Pasilyma.

Pasibaigus Pasililymy pateikimo terminui, LOU atlieka Siuos veiksmus nurodytu

eiliskumu: (i) jvertina iki nustatyto termino pabaigos gautus Rangovy atnaujintus

Pasitlymus pagal LOU Kvietime nurodytus Pasidlymy vertinimo kriterijus, (ii) sudaro

Atnaujinto varzymosi Rangovy pasitlymy eile, i kuria nejtraukiami nustatyty

reikalavimy neatitinkantys Rangovy atnaujinti Pasililymai ir Rangovai, pasille

akivaizdziai nepalankias ir LOU nepriimtinas Darby atlikimo salygas ir patvirtina

Atnaujinto varzymosi laimétoja, su kuriuo bus sudaroma Pagrindiné sutartis Kvietime

nurodyty Darby atlikimui, (iii) informuoja apie sudaryta Atnaujinto varZymosi Rangovy

Pasitlymy eile ir laimétoja, Atnaujintame varzymesi dalyvavusius Rangovus ir inicijuoja

Pagrindinés sutarties sudaryma su Atnaujinto varzymosi laimétoju Preliminariosios
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Jei LOU, jvertinusi Rangovy Atnaujintame varzymesi pateiktus Pasitlymus, visus juos
motyvuotai atmeta dél neatitikimo nustatytiems reikalavimams ar akivaizdziai
nepalankiy ir LOU nepriimtiny Darby atlikimo salygu, LOU turi teise (alternatyviai): (i)
nutraukti Atnaujintg varZymasi arba (ii) Siame punkte nustatyta tvarka pradéti derybas
su visais Rangovais, pateikusiais Pasillymus Atnaujintame varzymesi ir atitikusiais
kvalifikacinius reikalavimus, jei keliami. LOU turi teise savo nuozilira pasirinkti bet
kokia deryby forma ir tvarka, kuri nepazeisty derybose dalyvaujanciy Rangovy
lygiateisiSkumo. Jei derybos vedamos Zodziu, jy rezultatai turi biti protokoluojami
(uzfiksuoti rastu). Deryby rezultatai gali pagristai skirtis nuo Kvietime nurodyty salygu,
taCiau negali i esmés prieStarauti Rangovy Pirkimo metu pateiktiems Pasidlymams.
Deryby rezultatai turi buti paskelbti visiems Rangovams. LOU turi teise sudaryti
Rangovams galimybe ne trumpiau kaip per 2 (dvi) darbo dienas pateikti papildomus
Pasitlymus, kurie LOU bty palankesni, negu deryby metu LOU iSsiderétos Pagrindinés
sutarties salygos. Pasibaigus atnaujinty Pasitlymy pateikimo terminui, LOU jvertina
deryby rezultatus ir atnaujintus Pasitlymus, jei jy gauta, ir sudaro Atnaujinto varzymosi
Rangovy pasidlymy eile ir atlieka kitus veiksmus mutatis mutandis (pakeitus tai, kas
pagal esme pakeistina) Preliminariosios sutarties 6.9 punkte nustatyta tvarka.

Jei nei vienas iS Rangovy nedalyvauja Atnaujintame varzymesi, t.y. per nustatytq
terming nepateikia atnaujinty Pasidilymy, LOU nutraukia Atnaujinta varzymasi ir turi
teise savo nuozilra (alternatyviai): (i) pakartotinai organizuoti Atnaujinta varzymasi dél
ty paciy Darby (to paties pirkimo objekto) darydama arba nedarydama Atnaujinto
varzymosi salygy pakeitimy, (ii) organizuoti Atnaujintg varzymasi dél siauresnés ir (ar)
platesnés Darby apimties, (iii) organizuoti viesajj pirkima dél ty paciy Darby (to paties
pirkimo objekto) bendra teisés aktuose nustatyta tvarka.

Atnaujintas varzymasis vykdomas LOU nuozilira nustatytais protingumo reikalavimus
atitinkanCiais terminais. UZpildant Atnaujinto varzymosi tvarkos spragas mutatis
mutandis (pakeitus tai, kad pagal esme pakeistina) Saliy santykiams yra taikomos
Pirkimo salygos ir teisés aktai.

PAGRINDINIU SUTARCIYU SUDARYMO TVARKA

Preliminariosios sutarties 6 dalyje nustatyta tvarka paaiskéjus Rangovui, su kuriuo bus
sudaroma Pagrindiné sutartis (Atnaujinto varzymosi laimétojui), LOU rastu kviecia
atitinkama Rangovg sudaryti Pagrindine sutartj per nustatyta termina. Jei kvieCiamas
Rangovas per nustatyta terming nesudaro sutarties, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti
Pagrindine sutartj. LOU savo nuozilra turi teise 1 (vieng) karta pakartotinai kviesti ta
pati Rangova sudaryti Pagrindine sutartj Siame punkte nustatyta tvarka.

Jei 7.1 punkte nustatyta tvarka kvieCiamas sudaryti Pagrinding sutartj Rangovas
neatvyksta jos sudaryti, LOU turi teise ta pacia tvarka sitlyti sudaryti Pagrindine sutartj
kitam Rangovui pagal Preliminariosios sutarties 6.9 ir (ar) 6.10 punktg nustatyta eile.
Jei nei vienas i$ eiléje esanciy i$ Siame punkte nustatyta tvarka kvie¢iamy Rangovy
nesudaro Pagrindinés sutarties, LOU turi teise nutraukti Pagrindines sutarties sudarymo
procedura ir (ar) pasinaudoti teisémis, numatytomis Preliminariosios sutarties 6.11
punkte.

LOU sprendimu iki pasirasant Pagrindine sutartj gali biti daromi neesminiai Pagrindinés
sutarties salygy pakeitimai ir (ar) papildymai lyginant su prie Pirkimo dokumenty
pridétos Pagrindines sutarties salygomis, jeigu jie yra batini tinkamam Darby atlikimui
ir Saliy jsipareigojimy vykdymui.

Jei prasant Rangovy pateikti pasillyma Atnaujintame varzymesi Preliminariosios
sutarties 6 dalyje nustatyta tvarka Rangovams buvo (i) pateikiamas LOU parengtas
Pagrindinés sutarties projektas arba (ii) kita forma nurodoma informacija apie
planuojamos sudaryti Pagrindinés sutarties salygas, sudaromos Pagrindinés sutarties
salygos turi atitikti Kvietime nurodytas salygas (galimi tik smulkds pakeitimai ir
pataisymai), iSskyrus atvejus, kai Preliminariosios sutarties 6.10 punkte numatyty
deryby metu Sios salygos yra nustatyta tvarka pakeic¢iamos.

RANGOVO ATITIKIMAS PIRKIMO SALYGOSE NUMATYTIEMS REIKALAVIMAMS
PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES GALIOJIMO METU

Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad jis atitiks Pirkimo salygose numatytus
kvalifikacinius ir kitus reikalavimus Sios Preliminariosios sutarties ir su jais sudaryty
Pagrindiniy sutarciy galiojimo metu.
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Tuo atveju, jei dél bet kokiy priezas¢iy Rangovas neatitinka bet kurio iS Pirkimo
salygose numatyty kvalifikaciniy ir kity reikalavimy, Rangovas jsipareigoja savo
iniciatyva pasalinti $j neatitikima nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo
dieny nuo jo atsiradimo ir rastu apie tai informuoti LOU bei kitus Rangovus. Jei toks
neatitikimas nepasalinamas per Siame punkte nustatyta terming arba pasalinamas
netinkamai, LOU turi teise reikalauti nedelsiant pasalinti neatitikimg arba nutraukti
Preliminariaja sutartj su tokiu Rangovu Preliminariosios sutarties 9.5 punkte nustatyta
tvarka.

Su Rangovu, neatitinkanciu bet kurio i$ Pirkimo salygose numatyty kvalifikaciniy ir kity
reikalavimy, negali biti sudaromos Pagrindinés sutartys. Jei neatitikimas nurodytiems
reikalavimams atsiranda po to, kai Rangovas pripazjstamas Atnaujinto varzymosi
laimétoju, su tokiu Rangovu Pagrindiné sutartis gali bati sudaroma tik po to, kai jis
pasalina neatitikima reikalavimams Preliminariosios sutarties 8.2 punkte nustatyta
tvarka. Jei neatitikimas reikalavimams per nustatyta terming nepasalinamas - sudaryti
Pagrindine sutartj kvieCiamas kitas Rangovas Preliminariosios sutarties 7.1, 7.2
punktuose nustatyta tvarka.

Atnaujinto varzymosi metu Rangovams, atsizvelgiant j Darby pobidij, gali bati keliami
papildomi minimalds kvalifikaciniai reikalavimai.

PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, KEITIMAS, PASIBAIGIMAS
Preliminarioji sutartis jsigalioja nuo jos sudarymo dienos ir galioja 48 ménesius.
Preliminariosios sutarties nuostatos gali biiti keic¢iamos Saliy susitarimu teisés aktuose
nustatyta tvarka.

Jei dél kokiy nors priezascCiy istatymo nustatyta tvarka bity pripazinta negaliojancia
dalis Preliminariosios sutarties, likusi jos dalis Salims galioja ir turi biti vykdoma. Tokiu
atveju Salys jsipareigoja vykdyti Preliminariaja sutartj gera valia ir siekdamos jos tikslu,
aiskindamos Preliminariaja sutartj ir uzpildydamos jos spragas Sioje sutartyje nustatyta
tvarka.

Preliminarioji sutartis gali bGti nutraukta Rangovo raSytiniu susitarimu su LOU,
pasiradytu jy tinkamai jgalioty atstovy. Tokiame susitarime Salys susitaria dél visy
Preliminariosios sutarties nutraukimo salygy ir tvarkos.

Preliminarioji sutartis gali bati nutraukta vienasaliskai LOU iniciatyva nesikreipiant i
teisma rastu jspéjus Rangova pries 15 (penkiolika) dieny (jei per jas nepasalinama ar
neisnyksta Preliminariosios sutarties nutraukimo priezastis ir jos pasekmeés), jei (i)
Rangovas pazeidé pateiktg pareiskima ir garantija dél savo kvalifikacijos ir (ar) i$ esmés
pazeidé kitas Sioje Preliminariojoje sutartyje pateiktas garantijas (2 dalis) ir (ar) (ii)
pazeidé jsipareigojimg sudaryti Pagrindine sutartj (nepateiké pasillymo Atnaujintame
varzymesi Preliminariosios sutarties 6 dalyje nustatyta tvarka ir (ar) atsisaké sudaryti
Pagrindine sutartj po to, kai buvo pakviestas ja sudaryti Preliminariosios sutarties 7
dalyje nustatyta tvarka) arba kitaip iS esmés pazeidé Preliminariaja sutartj, (iii) is
esmés pazeidé bent 1 (vieng) i$ Sios Preliminariosios sutarties pagrindu sudaryty
Pagrindiniy sutarciy; iv) kai atsakingos institucijos nustato, kad Rangovas neatitinka
nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jistatyma ; (v) paaiskéja kitos aplinkybés,
patvirtinancios, kad Rangovas negalés tinkamai vykdyti jsipareigojimo sudaryti
Pagrindines sutartis ir (ar) neturés galimybés, pajégumy ar dél kity priezasciy negalés
tinkamai teikti Darby arba numatytos Pirkimo salygose.

LOU turi teise be Rangovo sutikimo iS Sutarties kylancias visas ar dalj LOU teisiy ir/ar
pareigy perleisti kitam asmeniui, pateikiant Rangovui pranesima likus ne maziau nei 10
(desimt) kalendoriniy dieny iki teisiy ir/ar pareigy perleidimo, nurodant LOU teisiy ir/ar
pareigy pagal Sig Sutartj peréméja, jeigu LOU funkcijos ir / ar veikla, susijusi su Sia
Sutartimi blty perleidziama tam tre¢iajam asmeniui.

$ALIU ATSAKOMYBE, PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Salys isipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus Sia Preliminariaja
sutartimi ar Pagrindine sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéety
padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
Salis, dél kurios neteiséto veikimo ir (ar) neveikimo kita Salis ir (ar) tretieji asmenys
patyré Zala (nuostolius), kurios nepadengia Preliminarioje sutartyje numatytos ir Salies
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pazeidéjos sumokétos netesybos (baudos, delspinigiai), isipareigoja visiSkai
kompensuoti kitos Salies ir (ar) treciyjy asmeny patirta zala (nuostolius).

Jei atliekant Darbus pagal Pagrindines sutartis buvo pasitelkti tretieji asmenys, uz
tinkama Darby atlikima visais atvejais atsako Rangovas.

Nejvykdes sutartiniy jsipareigojimy Rangovas privalo atlyginti LOU visus pastarosios
patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, kainy skirtuma, susidarantj LOU
jsigyjant likusia pagal Pagrindine sutartj neatlikty Darby dalj i$ kity Rangovy, su kuriais
sudarytos preliminariosios sutartys ar treciyjy asmeny. Nuostoliy sumag Rangovas
perveda i LOU saskaitg per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo LOU reikalavimo ir
nuostolius pagrindzianciy dokumenty gavimo dienos.

Salis gali biti visiSkai ar iS dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neisvengiamy aplinkybiy - nenugalimos jégos (force majeure) (taip kaip ji suprantama
pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa), jeigu Salis, dél nenugalimos jégos
aplinkybiy negalinti tinkamai vykdyti Preliminariosios sutarties ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas pranesé kitai Saliai apie atsiradusias kliGitis bei jy poveikj sutartiniy
jsipareigojimy vykdymui.

SALIU GINCU SPRENDIMAS

Salys sieks, kad visi gincai, nesutarimai ir pretenzijos, kurios gali kilti dél Sios
Preliminariosios sutarties galiojimo, vykdymo, taikymo ir (ar) aiskinimo bty
sprendziami Saliy geranorisky deryby badu.

Jei tarp Saliy kilusio gino nepavyksta iSspresti deryby bidu, toks ginCas bus
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka. Saliy susitarimu teismingumas nustatomas pagal LOU buveinés adresa.

SALIU SUSIRASINEJIMAS

Visi su 51a Prellmmarlaua sutartimi ir (ar) Pagrindinémis sutartimis susije siunciami
oficialus Sahq pranesimai laikomi tinkamai jteiktais Salims adresatéms, jeigu jie yra (i)
perduoti Salies adresatés atstovams pasiradytinai arba (ii) siunc¢iami registruotu pastu,
(iii) siunciami elektroniniu pastu. Pastaruoju atveju praneSimas laikomas gautu
elektroninio laiSko iSsiuntimo diena. ISsiuntus pranesima pastu, jis yra laikomas gautu
ne veliau kaip po 3 darbo dieny nuo pranesimo iSsiuntimo.

Saliy atstovai, kuriems turi biti adresuojami visi su Sios Preliminariosios sutarties

2dly> dIPAICIgU)d 15 dIIRSLU ViCld Kilg HTTUTTTHIUULL dpie vlicidly dsiiieiyg Susiichiiimul at
ju kontaktiniy ar kity duomeny pasikeitima Apie Saliy buveinés adreso, pavadinimo ar
banko sqskaltos rekvizity ar kity Sioje SutartyJe patiekty duomeny pasikeitimus
kiekviena i$ Saliy j jsipareigoja pranesti kitai Saliai i$ anksto, taciau bet kokiu atveju ne
véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamy duomeny pasikeitimo.

KITOS SUTARTIES NUOSTATOS
Siai Preliminariajai sutarciai, sprendziant jos galiojimo, vykdymo, taikymo ir aiskinimo
klausimus taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai.

14. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES PRIEDAI

14.1.
14.2.
14.3.
14.4.

Techniné specifikacija, 4 lapai.
Rangovo pasiulymas, 2 lapai.
Atnaujinto varzymosi tvarka, 2 lapai;
Pagrindipgés sutarties salygos, 5 lapai.




15. SALIY ADRESAI IR KITI REKVIZITAI

UZSAKOVAS

Valstybés jmoné Lietuvos oro uostai
Rodiinios kelias 10A, LT - 02189, Vilnius
Jmonés kodas: 120864074

PVM kodas: 208640716

A.s. Nr. LT33 4010 0425 0007 0513

Bankas: Luminor Bank AB
Banko kodas 40100 = °
Tel. Nr.: +3705 273,91326"”

Valstybés fmoné \ \
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RANGOVAS

UAB ,,Eikos statyba“
Meistry g. 8A, Vilnius
Imonés kodas: 125956142
PVM kodas: LT259561411

A.s. Nr. LT52 7044 0600 0175 9906

Bankas AB ,,SEB bankas”
Banko kodas 70440
Nr.: +370 5 216 7344
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DARBU TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. UZsakovas — V] Lietuvos oro uostai.
1.2 PLQ - Tarptautinis Palangos oro uostas.
1.3. Rangovas — iikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo,

kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Uzsakovas sudaro Preliminarig ir (ar)
Pagrinding sutartj.

1.4. Preliminarioji sutartis — tarp Rangovo ir UZsakovo sudaroma sutartis, kurios pagrindu bus
sudaromos Pagrindinés sutartys (atnaujinant varzymasi).
L.5. Pagrindiné sutartis - Preliminariosios sutarties pagrindu ir joje bei Sioje Techninéje

specifikacijoje nustatyta tvarka tarp UZsakovo ir tiekéjo sudaromos pagrindinés pirkimo sutartys dél Darby
atlikimo.

1.6. Darbai — jvairts dangy ir inZineriniy tinkly jrengimo, priezitiros bei remonto darbai Tarptautinio
Palangos oro uosto teritorijoje.

2. PIRKIMO OBJEKTAS IR KIEKTAI

2.1. UZsakovo patikéjimo teise valdomy inZineriniy statiniy — susisiekimo komunikacijy, inZineriniy
tinkly ir kity (inZineriniy) statiniy — jvairQis statybos rangos ir priezitiros darbai pagal Uzsakovo uzsakymus ir
darby apimtis.

2.2 Medziagy, reikalingy statybos rangos darby ir prieziliros apimtyse nurodyty darby atlikimui,
tiekimas, i8skyrus statybos rangos darby apimtyse nurodytas UZsakovo tiekiamas medZiagas.

2.3. Darbai atliekami pagal UZsakovo pateiktus Uzsakymus.

3. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

3.1 PLQ yra vir§ 100 jvairios paskirties ir kategorijy (ypatingy, neypatingy ir nesudétingy) statiniy,
didZigjg dalj i$ $iy statiniy sudaro inZineriniai statiniai — susisiekimo komunikacijos, inzineriniai tinklai ir kiti
(inZineriniai) statiniai. Orientaciniai darbai ir preliminarts jy kiekiai nurodyti Priede Nr.1 pateiktame sgraSe.
Darbai bus vykdomi oro uosto teritorijoje — kontroliuojamuose ir nekontroliuojamuose zonose.

4. VYKDYMO VIETA

[ Vilniaus oro uostas, Rodtinios k. 2, Vilnius

[J Kauno oro uostas, Oro uosto g. 4, Karmélava, Kauno raj.
Palangos oro uostas, Liepojos pl. 1, Palanga

[ Lietuvos oro uostai (Administracija), Rodiinios k. 10A, Vilnius
[ Kita:

5. VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

5.1 Uzsakovas pirminius tiekéjy pasitilymus vertina pagal ,,Statybos resursy skai¢iuojamyjy rinkos kainy“ UAB
»Sistela“ kainininko jkainiams pritaikoma nuolaidos arba antkainio dydj;

5.2 Sutartiniy jsipareigojimy maksimaliis atlikimo terminai bus nurodomi kiekvieno atskiro varZymosi metu;

5.3 Rangos ir priezitiros darbams bus skelbiamos atskiros atnaujinto varzymosi procediiros pateikiant technines
specifikacijas su darby kiekiais (ne pagal UAB ,,SISTELA“ kainininko jkainius). Tuomet Rangovas
laiméjes konkursg Pagrindinés sutarties sudarymui turés per 5 darbo dienas pateikti Ziniarastj pagal UAB
»SISTELA* kainininko jkainius su pritaikyta nuolaida.

5.4 Atnaujinty varZymysi metu darby atlikimo samatos sudaromos naudojant uZsakymo metu galiojancius,
»Statybos resursy skai¢iuojamyjy rinkos kainy“ UAB ,SISTELA®“ kainininko jkainius, naudojant
uzsakymo metu galiojandius, bendruosius ekonominius normatyvus ir  visali samatai pritaikius,
Preliminarioje sutartyje numatytg, nuolaida/ antkainj. Kiekvieno atnaujinto varZymosi metu tiekéjai gali
pritaikyti naujg nuolaidg/antkainj, tadiau ne maZesng¢ nuolaidg ar ne didesnj antkainj nei numatyta




Preliminarioje sutartyje. Pateikiamose darby apimtyse gali buti nurodyta kokias medziagas pateiks
Uzsakovas. UzZsakovui neturint galimybés pateikti medZiagy, medZiagas turés pateikti Rangovas;

5.5 Samatose turi biti nurodytos statybos rangos darby atlikimui Rangovo tiekiamy medziagy kainos;

5.6 Kainos nustatomos pagal uzsakymo metu galiojancias, ,,Statybos resursy skaifiuojamyjy rinkos kainy‘
UAB ,,SISTELA“, kainininke (Franko statybos kainos) nurodytas kainas, pritaikius ne maZesn¢ nuolaidg
ar ne didesnj antkainj nei numatyta Preliminarioje sutartyje. Atskirais atvejais, kai atliekant darbus reikia
panaudoti ,,specifines medziagas®, kuriy néra ,,Statybos resursy skai¢iuojamyjy rinkos kainy“ kainininke
arba konkre¢iy medziagy kaina nurodyta su nuline verte (0,00 €) atnaujinto varzymosi metu atskiru
skyriumi sgmatose pateikiamos jy kainos. | ,,specifiniy medZiagy“ kainas negali biiti jtrauktas tiekéjo
pelnas. Atlikty darby aktuose turés biiti jtraukta faktineé jy jsigijimo kaina, kuri negali biiti didesné nei
atnaujinty varzymysi metu pateikta medziagy kaina ir prie atlikty darby akto pridedamos jy jsigijimo
tre&iyjy $aliy saskaity kopijos. Siy medZiagy suminé verté negali biiti didesné nei 50 % nuo bendros sutarties
vertes;

5.7 Atskirais atvejais, kai reikia atlikti ,,specifinius darbus®, kuriy néra ,,Statybos resursy skai¢iuojamuyjy rinkos
kainy“ kainininke atnaujinto varzymosi metu atskiru skyriumi samatose pateikiamos juy kainos. Prie tokiy
darby gali bati priskiriama darbo projekto parengimas, iSpildomosios geodezinés nuotraukos parengimas,
kadastriniy byly parengimas ir jy uZregistravimas Registry centre bei pana$iis darbai. | ,,specifiniy darby
kainas negali biiti jtrauktas tiekéjo pelnas. Atlikty darby aktuose turés biiti jtraukta faktiné jy atlikimo kaina,
kuri negali biiti didesné nei atnaujinty varZymysi metu;

5.8 Uzsakovas turi teise prasyti rangovo atlikti papildomus darbus. Rangovas turi jvertinti praSomy atlikti darby
apimtj ir pateikti Ziniara§tj pagal UAB SISTELA“ kainininka pritaikydamas analogiSka nuolaidg (arba
antkainj), kuri numatyta Pagrindingje sutartyje. Darbai gali biti pradedami atlikti tik gavus Uzsakovo
pritarima

5.9 Sutarties vykdymo metu Tiekéjas turi teise pakeisti savo subrangovus prie§ tai susiderinus su UZsakovu ir
pateikus kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus, pries tai rastu informavus UZsakova ir nurodant tokiy
subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus;

5.10 Atsizvelgiant | aviacijos saugumo reikalavimus ir/ar didelj skrydziy ir/ar keleiviy intensyvuma
ir/ar UZsakovui pareikalavus, tam tikrose keleiviy terminalo zonose, aerodromo teritorijoje bei riboto
patekimo zonoje dirbti bus galima tik ribotg laikg ir tik tam tikru paros metu;

5.11 Jei PLQ keleiviy terminale, aerodromo teritorijoje ir/ar riboto patekimo zonoje darbus reikes
vykdyti apribojant keleiviy, orlaiviy ir/ar transporto priemoniy judéjima, Rangovas turés parengti detaly
darby vykdymo plang ir suderinti su Uzsakovu,

5.12 Vykdant Darbus statybvieté visuomet turi biiti aptverta. Reikalavimai aptvérimams bus
nurodomi atskiruose atnaujintuose varZymuose;
5.13 Rangovas turi turéti kvalifikuotus specialistus Darby organizavimui, prieziiirai, sutarties

administravimui (uZ sutarties vykdymg atsakingg asmenj, statinio statybos vadova arba kita kvalifikuota,
atsakingg asmenj (kai privaloma), specialiyjy darby statybos vadova, atsakinga asmenj (kai reikalinga ar
privaloma);

5.14 Sudarant Pagrindine sutartj gali buti jtraukiama salyga dél ypatingo Darby atlikimo
operatyvumo. Atskirais atvejais UZsakovas gali jpareigoti Rangova atlikti jvairius remonto darbus
(asfaltbetonio remonto darbai, gelZbetoniniy aiksteliy remonto darbai, sitiliy remonto darbai) per trumpa
laiko tarpg (darby atlikimo laikas biity nurodytas Pagrindinéje sutartyje). Reagavimo laikas gali biti
nustatomas nuo 3 iki 15 val. po UZsakovo uZsakymo pateikimo elektroniniu pastu. Sios salygos bus
aprasSytos Pagrindingje sutartyje.

5.15 Rangovas turi i8laikyti statybvietés prieigas $varias nuo dulkiy ir purvo ir palaikyti jas saugias.
Rangovas privalo priziaréti, kad uZ statybvietés ribos (lauke, gretimose patalpose ir pan.) neatsirasty
statybiniy atlieky ir SiukSliy;

5.16 Rangovas turi palaikyti $varig ir tvarkingg aplinka ir turi visuomet turéti déZes ar konteinerius
statybinéms atliekoms ir $iuk$léms sandéliuoti, riSiuoti ir pan. Statybinés atliekos iki jy iSvezimo ar
panaudojimo kagp»i‘ﬁo‘s ir saugomos su UZsakovu suderintoje vietoje ir (ar)konteineriuose. Konteineriai




privalo biiti uzdengiami. Birios atliekos, kurios gali biiti panaudojamos kaip statybiné medziaga kituose
objektuose, gali buiti, Uzsakovo sprendimu, sandéliuojamos UZsakovo nurodytoje vietoje (pavyzdziui
frezuoto asfalto granulés);

5.17 Rangos darby vykdymo metu objekte turi biiti palaikoma tvarka. Rangovo paskirtas uz sutarties
vykdyma atsakingas atstovas, gaves UZsakovo paskirto atsakingo asmens pastaba apie netinkamg tvarkg
objekte, turi reaguoti  pastaba nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 valandg bet kurig savaités dieng nuo
praneSimo uZ Sutarties vykdymg atsakingam Rangovo paskirtam asmeniui pateikimo el. pastu bet kuriuo
paros metu. Rangovui nedelsiant nereaguojant j Uzsakovo pastabg, Rangovas moka uzsakovui 150,00 eury
(vieno Simto penkiasdeSimt eury, 00 ct) baudg uz kiekvieng UZsakovo pakartotine pastabg. Pastabg
UZsakovas Rangovui iSsiuncia uZ sutarties vykdyma atsakingam asmeniui sutartyje nurodytu el. pasto
adresu. [spé&jimas laikomas gautu jo iSsiuntimo dieng. Bauda, nurodyta Siame punkte, bus vienaSaliskai
i$skaiCiuota i§ Rangovui mokétinos sumos, nurodytos PVM saskaitoje faktiiroje, uz faktiskai atliktus
Darbus;

5.18 Rangovas turi uztikrinti statybiniy Siuksliy i§veZimg pagal LR aplinkos ministro patvirtintas
Statybiniy atlieky tvarkymo taisykles. Statybos proceso metu statybinés atliekos rii§iuojamos j: 1) atliekas,
tinkamas naudoti vietoje, kurias UzZsakovui leidus, galima panaudoti statybos metu; 2) atliekas, tinkamas
perdirbti (antrinés Zaliavos — betono, keramikos, bituminés medziagos, metalas), pristatomas j perdirbimo
gamyklas: 3) netinkamas naudoti ir perdirbti atliekas;

5.19 Rangovas UZsakovui turi pateikti paZyma (-as) apie statybiniy atlieky perdavima jas tvarkanéiai
imonei arba jy sutvarkyma,

5.20 Jei atliekant Darbus, dalyvaus Rangovo pasamdyti subrangovai, uz jy veiklos koordinavima,
darbo kokybg, darby saugg yra atsakingas Rangovas;

5.21 Rangovas jsipareigoja kontroliuoti ir prizitréti savo darbuotojus dirbancius objekte, atsakyti uz
Jju elgesj ir uztikrinti UZsakovui, jog objekte néra neblaiviy ar apsvaigusiy nuo narkotiniy, psichotropiniy ir
toksiniy medziagy darbuotojy. Uzsakovui patikrinus ir paai§kéjus, jog objekte yra apsvaigusiy darbuotojy,
Rangovas privalo darbuotojg nedelsiant nusalinti nuo darby ir sumokéti Uzsakovui 150,00 eury (vieno
Simto penkiasdeSimt eury, 00 ct) bauda. Darbuotojas pripazjstamas neblaiviu, kai alkoholio koncentracija
biologinése organizmo terpése — iSkvéptame ore, kraujyje, §lapime, seilése ar kituose organizmo skys¢iuose
vir§ija 0,00 promilés;

5.22 Garantiniai jsipareigojimai: Rangovas jsipareigoja garantiniu laikotarpiu, savo sgskaita ir
sutartyje numatytais terminais istaisyti trikumus, atsiradusius dél nekokybiskai atlikty darby, netinkamai
panaudoty medziagy, nekokybiSkos jrangos ar netinkamo jos jrengimo. Garantinis laikotarpis (pradedamas
skai¢iuoti nuo darby priémimo-perdavimo akto pasira§ymo dienos) bus skaiCiuojamas pagal Statybos
jstatyme nustatytus minimalus garantinius terminus;

5.23 Patekimas | PLQ riboto patekimo teritorijg galimas tik per tam tikrus Aviacijos saugumo
kontroliuojamus postus. Rangovas privalo jsivertinti rizikas susijusias su vélavimu dél Aviacijos patikros
procediiry ir kontroliuojamo manevravimo aerodromo teritorijoje;

5.24 IPLQ riboto patekimo zonga patekimas galimas tik su specialiais leidimais, kuriuos neatlygintinai
suteikia UZsakovas. Uz savalaikj leidimy gavima atsakingas Rangovas. ISdavimas gali trukti nuo keliy
dieny (jei tai yra vienkartinis leidimas) iki 5 sav.(jei tai yra nuolatinis leidimas). Norint juos gauti Rangovas
turi pristatyti buitinus dokumentus;

5.25 Vykdant statybos rangos darbus riboto patekimo zonose (kitais atvejais ir kontroliuojamoje
zonoje), patekimas iki jy bus galimas tik su aviacijos saugumo darbuotojo palyda ir prieZifira. Palydos iki
darby zonos bus uztikrinamos atsizvelgiant j aviacijos saugumo darbuotojy uZimtuma, tad visi atlickami
statybos rangos darbai ir (ar) kiti organizaciniai klausimai (medziagy tiekimas, jrankiy jsineSimas,
darbuotojy judéjimas | ir i§ riboto patekimo zonos ir pan.) turés biiti planuojami i§ anksto pateikiant
kiekvienos dienos judéjimo plang Uzsakovui ne véliau kaip prie§ vieng diena;

5.26 Nuolatinis leidimas suteikia teis¢ patekti j riboto patekimo zong be palydos. Nuolatinis leidimas
18duodamas isklausius vienos dienos aviacijos saugumo teorijos kursg ir i$laikius teoriniy Ziniy egzaming
organizuojama av}aa:'lj/ovsl saugumo darbuotojy. Darbuotojai (darbininkai, medziagy tiekéjai ir pan.) gali
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dirbti ir su laikinais leidimais, ta¢iau tokiu atveju juos nuolat turi lydéti asmuo su nuolatiniu leidimu
sékmingai iSlaikiusiu teoriniy Ziniy egzaming. Rangovui, dalyvaujanciam atnaujintame varZymesi,
sudaroma galimybé, paskyrus atsakingus asmenis uz darbus, iSklausyti aviacijos saugumo teorijos kursg
pries pasiraSant sutartj (i§ karto po apZitiros);

5.27 PraSymus dél nuolatinio leidimo i§davimo rangovai privalo pateikti PLQ aviacijos saugumui
pirkimo arba projekto vykdymo metu. Nuolatinius leidimus rekomenduojama turéti asmenims, kurie
koordinuos statybos darbus, t. y. asmeniui atsakingam uZ sutarties vykdymg, statybos vadovui,
brigadininkui ir pan. (minimaliai bent 2 asmenis), atsiZvelgiant j statybos rangos darby objekty skaiéiy.
Rangovas turi pareigg tinkamai ir laiku pasirlipinti §iame punkte nurodytais leidimais, leidimy neturéjimas
yra Rangovo rizika ir negali biiti laikoma objektyvia priezastimi nepradéti ir (ar) neatlikti darby nustatytais
terminais;

5.28 Darbai turi biiti atliekami vadovaujantis: Lietuvos Respublikos statybos jstatymu; Statybos
techniniais reglamentais, kitais Darby atlikimg reglamentuojanciais Lietuvos Respublikos normatyviniais
dokumentais;

5.29 Rangovas atliks Darbus naudodamas savo medziagas, transporto priemones, kitus reikiamus
mechanizmus ir jrangg. Transporto priemonés ir mechanizmai privalo biiti techni8kai tvarkingi ir turéti
techninés apziiiros dokumentus (jeigu techniné apZitira privaloma);

5.30 Darbams atlikti Rangovas turés skirti tinkamos kvalifikacijos, nepriekaistingos reputacijos
personala.

531 Darby vykdymo metu Rangovas turés uztikrinti prieSgaisrinés saugos, higienos, darbo saugos,
aplinkosaugos ir kitus su Darby vykdymu susijusius nustatytus reikalavimus Darby vykdymo eigoje.

5.32 Preliminarios sutarties galiojimo terminas — 48 (keturiasdeSimt astuoni) ménesiai;

5.33 Rangovas, sudarydamas Preliminarigja sutartj néra jpareigotas turéti Rangovo civilinés
atsakomybés privalomajj draudima bei Bendrosios civilinés atsakomybés draudima. Siuos draudimus
Rangovas privalés turéti sudarydamas Pagrinding sutartj, kuri bus sudaroma Preliminarios sutarties
pagrindu. Draudimo suma bus nustatoma individualiai pagal objekta ir nurodyta techninéje specifikacijose.
Rangovo atsakomybé yra laiku apsidrausti ir pateikti UZsakovui draudimo sutaréiy sudarymg
patvirtinan¢ius draudimo liudijimus.

1. TECHNINES SPECIFIKACIJOS PRIEDAI

Priedas Nr.1 Orientaciniai dyzaf ir preliminards jy kiekiai

7.




PASIULYMAS
IVAIRUS DANGY IR INZINERINIY TINKLY |[RENGIMO, PRIEZIDROS BEI REMONTO DARBAI TARPTAUTINIO
PALANGOS ORO UOSTO TERITORIJOJE
(pirkimo pavadinimas)

2019-03-15
(Data)
Vilnius
(Vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja dkio subjekty
grupé, surasomi visy partneriy pavadinimai/

Jungtines veiklos grupés atsakingas partneris
(pildoma, jei Paraiskq teikia Jungtinei veiklai
susivienijusiy Tiekéjy grupé)

Tiekéjo juridinio asmens kodas /Jeigu dalyvauja
ukio subjekty grupé, surasomi visy partneriy
kodai/(tuo atveju, jei Paraiskg pateikig fizinis
asmuo - verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja tkio subjekty
grupé, surasomi visy partneriy adresai/

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai)

UzZ pasililyma atsakingo asmens vardas, pavardé
Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

2. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS
Pateikdami §j pasidlyma, patvirtiname, jog:

2.1.sutinkame su Pirkimo sglygose (kaip jos apibréztos Bendrosiose pirkimo sglygose) nustatytomis
tolesnémis Pirkimo proceduromis, ir bisimos Sutarties salygomis;

2.2.atidziai perskaitéme visus Pirkimo sglygy, taip pat ir Techninés specifikacijos, reikalavimus, musy
Pasililymas juos visiSkai atitinka ir {sipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat
isipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai
taikomy teisés akty reikalavimuy.

3. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS

3.1.Subtiekéjai ir jiems perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis (pildyti tuomet, kai pasitelkiami
nauji subtiekéjai, kurie nebuvo nurodyti pateiktoje Paraiskoje):

Eil. | Subtiekéjo pavadinimas' Pirkimo objekto dalies, Procentas perduodamos
Nr. perduodamos vykdyti subtiekéjui, vykdyti pirkimo objekto
aprasymas dalies nuo pasitdlymo kainos

su PVM (pildoma, jei akio
subjektas vykdys sutartj)




4. PASIULYMO KAINA

4.1. Pasililymo kaina nurodoma uzpildant pateiktg lentele:

El]rl + | Pavadinimas Nuolaidos / antkainio dydis, %
1. Nuolaida arba Antkainis nuo jkainiy, nustatyty ,Statyby -3,5

resursy skaiCiuojamyjy rinkos kainy® kainininko
darbams (UAB ,Sistela“)

Jeigu sililoma nuolaida, rasoma ,,-,, ir nuolaidos dydis (pvz. jeigu tiekéjas sitlo 10% nuolaida nuo ikainiy, nustatyty
»Statyby resursy skai¢iuojamuyjy rinkos kainy* kainininko (UAB ,,Sistela®), tuomet tiekéjas raSo -10%);
Jeigu sililomas antkainis, rasoma ,,+,, ir antkainio dydis (pvz. jeigu tiekéjas sitilo 10% antkaini nuo jkainiy, nustatyty
»Statyby resursy skaiciuojamuyjy rinkos kainy* kainininko (UAB ,,Sistela®), tuomet tiekéjas raso +10%);

5. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS

Pasitlymas galioja ne trumpiau kaip 90 kalendoriniy dieny.

Nurodome, kad Siose pasitlymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija:

Eil.Nr. |Konfidencialios pasililymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas
P 7
Viesyjy pirkimy specialisté @4—)\/ il Rita Jugaj
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmeps' 5%2 / (Vardas ir pavardé*)

pareigy pavadinimas®)




Priedas Nr. 4
PAGRINDINES SUTARTIES SALYGOS
1. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, KEITIMAS, PASIBAIGIMAS

1.1. Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj (Sutarties pasirasymo diena_yra
laikoma diena, kuria Sutartj pasirasé abi Sutarties Salys Tuo atveju, jeigu Sutarties Salys
Sutartj pasirasé skirtingomis dienomis, Sutarties pasirasymo diena yra laikoma ta diena,
kurig Sutartj pasirasé paskutiné is §aliq) ir Rangovui pateikus Uzsakovui tinkama Rangovo
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinima. Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos privalo pateikti Uzsakovui Sutarties jvykdymo
uztikrinima - Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko garantija ar dokumentus,
patvirtinancius laidavimo draudima. Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo ar kol yra nutraukiama joje nustatyta tvarka.

1.2.Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius jsipareigojimus,
UZsakovas rastu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba istaisyti netinkamai
atliktus Darbus per pagristai tinkama laika.

1.3.UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj, prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas apie tai rastu
praneses Rangovui, jeigu Rangovas:

1.3.1. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiskiai parodo ketinima nevykdyti savo
jsipareigojimy pagal Sutartj arba tampa aisku, kad Darbus ir (ar) Darby etapa baigti
iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma;

1.3.2. Rangovui yra iSkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su
kreditoriais procediros arba jam vykdomos analogiskos procediros pagal salies,
kurioje jis registruotas, jstatymus, Uzsakovui tampa zinoma apie kitokj priverstini
Rangovo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Rangovo
galimybéms toliau vykdyti Sutartj;

1.3.3. Rangovas pazeidé Sutartyje numatytus patvirtinimus ir garantijas. Salys susitaria,
kad nustatant numatyty patvirtinimy ir garantijy pazeidima, néra reikalaujama
institucijy sprendimy ar kity patvirtinimy, o pazeidimas bus konstatuojamas
UzZsakovui atlikus vidinj tyrima;

1.3.4. po Sutarties sudarymo nustatoma, kad Rangovo vadovai bei darbams vadovaujantys
asmenys, kuriems Sutarties vykdymo tikslais reikalinga teisé be palydos patekti prie
VNO ar KUN, ar PLQ esanciy aerodromy, neatitinka Lietuvos Respublikos
nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 17 straipsnio
2 dalyje nurodyty reikalavimy arba Rangovas nepateikia dokumenty, reikalingy
patikrinti atitiktji minéto ijstatymo 17 straipsnio 2 dalyje nurodytiems
reikalavimams;

1.4.Nutraukus Sutartj pagal 1.3 papunkti:

1.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus UZsakovo nurodymus dél turto iSsaugojimo
arba dél Darby saugos;

1.4.2. UzZsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uz tinkamai atliktus,
bet neapmokétus Darbus. Taciau UZsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet
kuriuos nuostolius ir papildomas [Slaidas, susijusias su defekty iStaisymu,
delspinigius dél vélavimo (jeigu yra) ir kitas UZsakovo islaidas, atsiradusias dél Sios
Sutarties. UZsakovas, padares tokius atskaitymus uz papildomas ISlaidas,
praradimus ir nuostolius, visg likusia Rangovui mokeéting suma privalo iSmokéti
Rangovui;

1.4.3. Sutartj nutraukus Sutarties 1.3.2 papunkcio pagrindu, Rangovas privalo sumokéti
UzZsakovui 10% (deSimties procenty) Sutarties kainos dydzio bauda, kurig Uzsakovas
turi teise vienasSaliSkai jskaityti i Rangovui mokétinas sumas, jas atitinkamai
sumazindamas.

1.5.UZsakovas turi teise bet kuriuo metu vienasaliskai nutraukti Sutartj apie tai rastu jspéjes
Rangova pries 5 (penkias) darbo dienas. Tokiu atveju Rangovui turi bati sumokéta:
1.5.1. uz bet kurig atlikty Darby dalj pagal Sutartyje nustatytus |kainius (jei Sutarties
kaina skai¢iuojama pagal |kainius) ar proporcingai uz atliktus Darbus kainos dalj (jei
Sutartis yra Fiksiotos kainos);
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1.5.2. ISlaidos uz |ranga ar Medziagas, kurios skirtos Darbams ir kurias Rangovas yra jsigijes
ir perdaves Uzsakovui. UZsakovui pareikalavus perduoti |rangg ir (ar) Medziagas ir
uz jas sumokéjus, si Jranga ir Medziagos tampa UZsakovo nuosavybe;

1.5.3. bet kurios kitos ISlaidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagristai prisiémeé
tikédamasis baigti Darbus.

1.6.Rangovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes UZsakova pries 30 (trisdesimt)
kalendoriniq dieny, jei Uzsakovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir apie tai buvo
ne maziau nei du kartus rastu jspétas.

1.7.5i Sutartis gali buti nutraukta P| 98 straipsnyje nurodytais atvejais.

2. SALIU ATSAKOMYBE

2.1.Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie trukumai ar nukrypimai negaléjo biti nustatyti priimant
Darbus (paslépti trukumai), taip pat jei jie buvo Rangovo tycia paslépti, privalo apie juos
rastu pranesti Rangovui.

2.2.Rangovas garantuoja, kad pagal Sig Sutartj atliktiems Darbams suteikiama garantija ne
trumpesné nei numatoma teisés aktuose, o panaudotai |rangai (ir bet kuriai jos sudedamajai
daliai) - tiek, kiek suteikia |rangos Rangovas, bet ne trumpesné nei vieneri metai
skaiCiuojant nuo Darby perdavimo-priémimo akto pasirasymo dienos. UZsakovui turi bati
perduoti garantija patvirtinantys dokumentai. Rangovas patvirtina, kad garantija yra
galiojanti viso garantinio laikotarpio metu. Garantinio laikotarpio pradzia pradedama
skaiciuoti vadovaujantis CK 6.698 str. numatytomis taisyklémis.

2.3.Garantiniu trikumu Salys susitaria vadinti trukuma, kuris jvyko ar (ir) atsirado del
nekokybiskai Rangovo atlikty Darby ir (ar) nekokybisky Darby atlikimui panaudoty
Medziagy. Garantija netaikoma, jeigu Darby trikumai atsirado dél nuo Rangovo
nepriklausanciy treciyjy asmeny (iSskyrus subrangovus) veiksmy ar nenugalimos jégos
aplinkybiy, taip pat dél Uzsakovo ar kity asmeny be Rangovo sutikimo atlikty remonto
darby, pakeistos [rangos ir MedZiagy ar jy daliy. Jeigu garantinio laikotarpio metu iSryskéja
Rangovo pagal Sutartj atlikty Darby trukumai, Rangovas nedelsiant, bet ne véliau kaip per
7 (septynias) dienas ar per kita Saliy rastu sutarta laikotarpj, Siuos trikumus privalo
pasalinti savo l&éSomis. Jeigu minéty trikumy be Zalos Darby rezultatui ir (ar) susijusiems
UZsakovo daiktams pasalinti negalima, Rangovas neatlygintinai privalo nedelsiant atlikti
Darbus i$ naujo.

2.4.Jeigu nustatyti trikumai nebus pasalinti garantinio laikotarpio metu, garantinis laikotarpis
bus pratesiamas tokiam laikui, kiek reikés laiko nustatytiems trikumams pasalinti.

2.5.Jeigu Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy pasalinti garantiniu laikotarpiu nustatytus
garantinius trukumus arba Sig savo pareiga vykdo netinkamai, UZsakovui rastu jspéjus
Rangova, jog jei per 2 (dvi) dienas Rangovas nepradés garantiniy trikumy Salinimo arba
nepasalins netinkamo garantinio trlkumo 3alinimo, UZsakovas turi teise pasalinti
garantinius trikumus savo léSomis (pats arba samdydamas kita asmenj), o iSlaidas tokiu
atveju privalo atlyginti Rangovas. Rangovas privalo Sias iSlaidas atlyginti ne véliau kaip per
5 (penkias) dienas nuo Uzsakovo reikalavimo gavimo dienos. Neatlyginus minéty islaidy,
Rangovas moka Uzsakovui 0,05 % (penkiy Simtyju) procento delspinigius, skai¢iuojamus nuo
visos neapmokétos sumos.

2.6.Laiku neapmokéjus uz tinkamai atliktus Darbus, UZsakovas, Rangovui pareikalavus, moka
0,05 % (penkiy Simtyjy) procento dydzio delspinigius uz kiekviena uzdelsta dieng nuo laiku
neapmoketos Darby verteés.

2.7.Rangovui atsisakius atlikti Darbus Sutartyje nurodytomis kainomis (didinant kaina),
Rangovas moka Uzsakovui 5% dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, o UZsakovui
suteikiama teisé vienasaliskai nutraukti Sutartj jspéjus Rangova pries 2 (dvi) darbo dienas.

2.8.Rangovas visiskai atsako uz atliekamy Darby kokybe ir prisiima visa su Darby kokybe
susijusia atsakomybe. Rangovas, vykdydamas Darbus, visiSkai atsako uz savo ir kity asmeny
veiksmus, atliekamus vykdant Darbus, ir jsipareigoja Uzsakovui ir tretiesiems asmenims
atlyginti visa dél netinkamo Darby atlikimo atsiradusig zala (tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius).

2.9.Rangovas Uzsakovo nurodytais ir objektyviai bitinais terminais nepasalines Darby trikumuy,
moka UzZsakovui 150,00 EUR dydZio bauda uz kiekviena prievolei jvykdyti uzdelsta diena ir
atlygina dél tokio vélavimo UZsakovo patirtus nuostolius. Salinant Darby trikumus
UzZsakovas, {spéjes Rapigova ne véliau kaip prie$ 3 (tris) dienas, taip pat turi teise
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samdyti treciuosius asmenis Darby trikumams pasalinti bei reikalauti $iy sumy apmokéjimo
i$ Rangovo.

2.10. Rangovas, pazeides jsipareigojimus dél aplinkos apsaugos, gaisrinés saugos bei
darbuotojy saugos ir sveikatos uztikrinimo moka UZzsakovui bauda, kurios dydis yra
nustatytas dokumente ,,Reikalavimai pries pradedant ir atliekant pavojingus darbus“, kuris
pavieSintas  UZsakovo tinklalapyje adresu  http://www.ltou.lt/lt/lietuvos-oro-
uostai/paslaugu-tiekejams/.

2.11. UzZsakovas turi teise Rangovo padaryty nuostoliy, UZsakovo naudai priskaiCiuoty
delspinigiy ir (ar) taikytiny baudy (toliau - Netesybos) dydziu, sumazinti pagal Sutartj
Rangovui mokétinas sumas, vienaSaliSkai atliekant jskaityma, t. y. UZsakovo Rangovui
moketinas Netesyby sumas jskaitant j Rangovui moketinas sumas uz atliktus Darbus.

2.12. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo bei
nuo pareigos atlyginti nuostolius.

2.13. Sutarties pagrindu Salies privalomos mokéti netesybos ir kiti nuostoliai turi bti
sumokeétos rasytinio reikalavimo pateikimo diena.

2.14. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy arba juos vykdo netinkamai ir dél
to jam yra taikytinos Netesybos, UZsakovas turi teise pareikalauti Rangovo sumokéti visas
pagal Sig Sutartj mokétinas Netesyby sumas. Pries pateikdamas reikalavima sumokeéti,
UZsakovas rastu per protinga terming apie tai jspéja Rangova ir nurodo, dél kokio pazeidimo
pateikia $j reikalavima.

2.15. Jei Rangovas daugiau nei viena karta du kartus pakartotinai pazeidzia bet kurig to
paties tipo prievole, nustatyta Sutartyje, net ir tuo atveju, jeigu po atskiro nurodymo,
trikumus iStaiso, Uzsakovas turi teise taikyti 100 EUR dydZio bauda uz kiekvieng
pasikartojantj pazeidima.

2.16. Rangovui neuzbaigus Darby ir (ar) atitinkamo Sutartyje numatyto Darby etapo Sutartyje
nustatytais terminais ne dél UZsakovo kaltés, uz kiekviena tokio vélavimo dieng Rangovas,
Uzsakovui pareikalavus, moka bauda, kurios dydis nustatomas Siame punkte nustatyta
tvarka. Baudos, mokamos uz kiekvieng vélavimo diena, dydis, priklausomai nuo Sutarties
vertés ir Darby atlikimo vietos (kontroliuojama / nekontroliuojama zona), nustatomas taip:
100 Eur (vienas Simtas eury) dauginamas i$ atitinkamo koeficiento, nurodyto Siame punkte
numatytoje lenteléje. Jei dalis Darby atliekama kontroliuojamoje zonoje, o dalis -
nekontroliuojamoje zonoje, tuomet baudos dydziui apskaiciuoti taikomas kontroliuojamos
zonos koeficientas.

Sutarties verte Nekontroliuojama zona Kontroliuojama zona
Baudos koeficientas

Iki 100 000 Eur be PYM 1 1,1

100 001 - 200 000 Eur be 1,2 1,5

PVM

200 001 - 500 000 Eur be 2 4

PVM

Daugiau nei 500 000 Eur be 3 6

PVM

Baudos negali biti reikalaujama, jei véluojama dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Rangovo, ar
priezas¢iy, kuriy Rangovas negaléjo objektyviai numatyti. Termino svertinius koeficientus
nustato Uzsakovas.

2.17. Rangovas, UZsakovui pareikalavus, taip pat moka baudas uz Siuos pazeidimus:

2.17.1. uz Rangovo ir UZsakovo atstovy susirinkimy protokoluose nustatyty jsipareigojimy
nevykdymag susirinkimy protokoluose numatytais terminais — po EUR 150 (Simto
penkiasdesimties eury) bauda uz kiekvieng pavéluota kalendorine dieng;

2.17.2. ui veélavimg pateikti Atlikty darby akta, Galutinj atlikty darby aktg ir/ar PVM
sgskaita-faktiirg — po EUR 150 (Simto penkiasdeSimties eury) baudg uz kiekvieng
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2.17.3. uZ subrangovy pasitelkima be iSankstinio UZsakovo sutikimo — po EUR 300 (trijy
Simty eury) bauda uz? kiekvieng tokio pazeidimo atvejj;

2.17.4. uZz Rangovo darbuotojy alkoholio ir/ar narkotiniy ar psichotropiniy medZiagy
vartojima Statybvietéje — po EUR 500 (penki Simtai eury) baudg uz kiekvieng tokio
paZeidimo atvejj;

2.17.5. uZ bet kurios kitos Rangovo pareigos, kurios vykdymo terminas néra nustatytas,
nevykdymag ir/ar netinkamg vykdyma — po EUR 150 (Simto penkiasdesimties eury)
bauda u? kiekvieng paZeidimo atvejj.

3. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA)

3.1.Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir Subrangovo. Subrangos atveju
Rangovas yra atsakingas uz savo Subrangovy ar bet kokiy kity pasitelkty ir/ar
kontroliuojamy asmeny veiksmus ar neveikima, Sios Sutarties tinkama, jvykdyma (jskaitant
Subrangovams perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta zala).

3.2.5udarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas privalo
pranesti Sutarties jsigaliojimo metu jam Zinomy subrangovy pavadinimus, jy atstovus,
kontaktinius duomenis. Rangovas privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, taip pat - apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau Sutarties vykdymo metu. UzZsakovas turi teise reikalauti Rangovo pateikti
Subrangovo dokumentus, pagrindziancius atitikima Pirkimo dokumentuose subrangovams
nustatytus reikalavimus, ir reikalauti atsisakyti ir/ar pakeisti Subrangova, nustacius
neatitikimus.

4, KONFIDENCIALI INFORMACIJA

4.1. Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista
informacija, kuria atskleidusi Salis jvardijo kaip konfidencialig arba kuri pagal jos pobiidj turetq
buti laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja susipazinusi
Salis jsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems
tikslams, isskyrus kiek tai yra reikalinga $ios Sutarties vykdymui. Kilus abejoniy, ar Salies
pateikta informacija turéty bati laikoma konfidencialia, ja gavusi Salis la1kys tokia mformacuq
konfidencialia, nebent ja atskleidusi Salis nurodyty kitaip. Kiekviena i$ Saliy gali atskleisti $ia
mformacuq tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra bitina sios Sutarties tinkamam vykdymui
ir tik i$ anksto gavusi kitos Salies rastiska sutikima, iSskyrus informacija, kurios reikalauja
teismas ar valstybés institucijos, turinCios teise ja gauti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
ar kitus Teisés aktus. Sis konfidencialumo jsipareigojimas galioja tiek Sutarties galiojimo metu,

tiek ir neterminuotai po Sutarties pasibaigimo. Rangovas sutinka, kad Sutarties salygos bty
atskleistos skoly isSieskojimo imonei, jei UZsakovas nusprendZia kreiptis j tokia jmone dél
Rangovo skolos pagal Sig Sutartj iSieSkojimo, ar teismui, kai UZsakovas nusprendzia i ji kreiptis
dél Sios Sutarties netinkamo vykdymo / nevykdymo.

5. TAIKYTINA TEISE IR GINCY SPRENDIMAS

5.1. si Sutartis yra sudaryta, aiSkinama ir vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

5.2. Salys susitaria, kad visi gincai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylancios
iS Sios Sutarties ir (ar) susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) pazeidimu, taip
pat dél sk1rtmgo Sutarties nuostaty aiskinimo, bus Saliy sprendZziami deryby bidu,
vadovaUJantls sqzmmgumo protingumo ir teisingumo principais.

5.3. Salims nepavykus iSspresti gincy/nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy deryby
bidu, jie bus sprendziami Lietuvos Respublikos teisme, esanciame Vilniaus mieste,
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
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ATNAUJINTO VARZYMOSI TVARKA

1.1. Gaves atitinkama UZsakovo kvietima pateikti atnaujintus pasitlymus, kiekvienas
is tiekéjy turi pateikti pasililyma per protinga Perkanciosios organizacijos nustatyta terming (ne
trumpesnis nei 7 kalendorinés dienos), kuris priklauso nuo pirkimo objekto sudétingumo.
Atskirais atvejais, kai reikia atlikti skubius maZzos apimties darbus, pasiilymo pateikimo
terminas - ne maziau kaip 3 kalendorinés dienos.

1.2. Pries pateikiant pasitilymus atnaujinto varzymosi metu Rangovams, su kuriais
sudarytos preliminariosios sutartys, jei reikia, bus organizuojama apziiira, kurios metu bus
aptariami reikalingi atlikti Darbai ir atliekami matavimai darby kiekiams nustatyti. Atskirais
atvejais, LOU pateiks projekta reikalinga Darbams atlikti;

1.3. Atnaujinty varzymuysi metu darby atlikimo sagmatos sudaromos naudojant
uzsakymo metu galiojancius, ,Statybos resursy skaiCiuojamujy rinkos kainy“ UAB ,SISTELA“
kainininko  jkainius, naudojant uZsakymo metu galiojancius, bendruosius ekonominius
normatyvus ir visai samatai pritaikius, ne didesne nei Preliminarioje sutartyje numatyta,
nuolaida/ antkainj. Kiekvieno atnaujinto varzymosi metu Tiekéjai gali pritaikyti nauja
nuolaida/antkainj, taciau ne mazesne nuolaidg ir ne didesnj antkainj nei numatyta
Preliminarioje sutartyje. Pateikiamose darby apimtyse gali biiti nurodyta kokias medziagas
pateiks UZsakovas. UZsakovui neturint galimybés pateikti medziagy, medziagas turés pateikti
Rangovas.

1.4. Samatose turi buti nurodytos statybos rangos darby atlikimui Rangovo tiekiamy

medziagy kainos.
Kainos nustatomos pagal uzsakymo metu galiojancias, ,,Statybos resursy skaiCiuojamuyjy rinkos
kainy“ UAB ,SISTELA“, kainininke (Franko statybos kainos) nurodytas kainas, pritaikius ne
mazesne nuolaida ir ne didesnj antkainj nei numatyta Preliminarioje sutartyje. Atskirais
atvejais, kai atliekant darbus reikia panaudoti ,specifines medziagas“, kuriy néra ,Statybos
resursy skaiciuojamujy rinkos kainy“ kainininke arba konkreciy medziagy kaina nurodyta su
nuline verte (0,00 €) atnaujinto varzymosi metu atskiru skyriumi samatose pateikiamos jy
kainos. | ,,specifiniy medziagy* kainas negali biti jtrauktas tiekéjo pelnas. Atlikty darby
aktuose turés biti jtraukta faktiné jy isigijimo kaina, kuri negali buti didesné nei atnaujinty
varzymuysi metu pateikta medziagy kaina ir prie atlikty darby akto pridedamos jy jsigijimo
treciyjy Saliy saskaity kopijos. Siy medZiagy suminé verté negali biiti didesné nei 50 % nuo
bendros sutarties vertes.

1.5. Tiekéjai, kurie atnaujinty varzymuysi metu pateikia samatas nesilaikant
uzsakymo metu galiojanciy ,Statybos resursy skaiciuojamujy rinkos kainy“ (yra keiciami
pirminiai jkainiy nustatymai), moka uzsakovui 300,00 eury (trijy Simty eury, 00 ct) bauda bei
toliau nebedalyvauja konkreciame atnaujintame varzymesi.

1.6. Bet kurie Darby kiekiai, numatyti Ziniara$¢iuose (Darby jkainiy saraduose), yra
orientaciniai ir nelaikomi faktiniais, t.y. tiksliais kiekiais. Faktiniai Darby kiekiai, reikalingi
Darby jvykdymui, negali didéti daugiau kaip 15 proc. Faktiniai Darby kiekiai, virsijantys
nurodytq procenta, turi bati atliekami Rangovo rizika ir saskaita, atsizvelgiant i tai, kad
Ziniaras¢iuose (Darby jkainiy sarasuose) nurodytas Darby apimtis Rangovas jvertino ir pateiké
pats, savo rizika. Darby kiekiai, numatyti Ziniaras¢iuose (Darby ijkainiy sarasuose), Uzsakovo
sprendlmu gali blti vykdomi mazZesne apimtimi neribotai ar biti nevykdomi visai, atsizvelgiant
i tai, kad Ziniara$¢iuose (Darby ijkainiy sarasuose) nurodytas Darby apimtis ir konkrec1us Darbus
Rangovas jvertino ir pateike pats, savo rizika.

1.7. Atnaujinto varzymosi metu uZsakovas pasitilymus vertins pagal kainos ir kokybés
santykio kriterijy.
1.8. Pasitilymo ekonominis naudingumas (S) apskaiCiuojamas, sudedant tiekéjo

pasitlymo kainos C ir darby atlikimo termino (T) balus:
S=C+T
Pasitilymo kainos (C) balai apskaiCiuojami maziausios pasitilytos kainos (Cy;,) ir vertinamo
pasitlymo kainos (C,) santykj padauginant is kainos lyginamojo svorio (X), kur X verté nuo 0,40
iki 1,00:

Cmin
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Darby atlimimo termino (T) balai apskaiciuojami maziausio darby atlikimo termino (Tmi) ir
vertinamo darby atlikimo termino (T,) santykj padauginant i$ darby atlikimo termino lyginamojo
svorio (Y), kur Y verté nuo 0,00 iki 0,60:

Tmin
Tp

1.9. Atnaujinty varzymuysi metu tiekéjai nepateike pasillymy 2 (du) kartus i$ eilés,
taciau norédami pateikti pasitilyma kity atnaujinty varzymuysi metu, privalo Uzsakovui sumokéti
0,02 % bauda nuo preliminarios sutarties vertes, taip jgydami teise pateikti pasitulyma kito
atnaujinto varzymosi metu.

1.10. Tiekéjams per visg sutarties galiojimo laikotarpji nepateikus 5 (septyniy)
pasitlymy atnaujinty varzymuysi metu, UzZsakovas turi teise vienasaliSkai, be jspéjimo nutraukti
sutartj su konkreciu tiekéju.

1.11. Kiekvieng karta, tiekéjui laiméjus atnaujinty varzymysi metu, statybos darbai
privalés biti vykdomi pagal sudaryta kalendorinj grafika bei termina, kuris nurodytas
laiméjusiame pasillyme ir yra neilgesnis nei UZsakovo nurodytas maksimalus darby atlikimo
terminas, suderintg su Uzsakovu.

1.12. Jei Uzsakovui kyla poreikis jsigyti papildomy darby, kuriy negalima buvo
numatyti iki Pagrindinés sutarties pasirasymo, ir tokie darbai yra batini uztikrinant projekto
uzbaigtuma bei testinuma ir jy kaina mazesné kaip 15 % Pagrindinés sutarties kainos, tai darbai
jsigyjami i to paties Rangovo neatnaujinant varzymosi, sudarant susitarima dél Pagrindinés
sutarties keitimo. Visy pagal $j punkta sudaryty susitarimy dél Pagrindinés sutarties keitimo
verté neturi virsyti 15 procenty pradinés Pagrindinés sutarties kainos. Darby samatos Siems
darbams sudaromos naudojant uzsakymo metu galiojancius, ,Statybos resursy skai¢iuojamujy
rinkos kainy“ UAB ,,SISTELA“ kainininko jkainius, naudojant uzsakymo metu galiojancius,
bendruosius ekonominius normatyvus ir visai samatai pritaikius, ne didesne nei Preliminarioje
sutartyje numatyta, nuolaida/ antkainj.

1.13. Jei Dalyvis, kuris bus kvie¢iamas sudaryti Sutartj, atsisakys ja sudaryti, jis,
Pirkéjui pareikalavus, turés sumokéti 5 proc. Dalyvio Galutinio pasiiilymo kainos EUR be PVM
dydZio bauda bei padengti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, kiek ju nepadengia auksciau
nurodyta bauda. Tiesioginiais nuostoliais bus laikomas kainos skirtumas tarp Sutartj atsisakiusio
pasirasyti Dalyvio Galutinio pasidlymo kainos EUR be PVM ir kito Dalyvio, pasitlymy eiléje
esancio po atsisakiusio sudaryti sutartj Dalyvio, Galutinio pasitilymo kainos EUR be PVM.
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ATNAUJINTO VARZYMOSI TVARKA

1.1. Gaves atitinkama UZsakovo kvietima pateikti atnaujintus pasitlymus, kiekvienas
is tiekéjy turi pateikti pasillyma per protinga Perkanciosios organizacijos nustatyta terming (ne
trumpesnis nei 7 kalendorinés dienos), kuris priklauso nuo pirkimo objekto sudetingumo.
Atskirais atvejais, kai reikia atlikti skubius mazos apimties darbus, pasitlymo pateikimo
terminas - ne maziau kaip 3 kalendorinés dienos.

1.2. Pries pateikiant pasitilymus atnaujinto varzymosi metu Rangovams, su kuriais
sudarytos preliminariosios sutartys, jei reikia, bus organizuojama apzidra, kurios metu bus
aptariami reikalingi atlikti Darbai ir atliekami matavimai darby kiekiams nustatyti. Atskirais
atvejais, LOU pateiks projekta reikalingg Darbams atlikti;

1.3. Atnaujinty varzymysi metu darby atlikimo samatos sudaromos naudojant
uzsakymo metu galiojancius, ,Statybos resursy skaiciuojamuyjy rinkos kainy*“ UAB ,,SISTELA“
kainininko  jkainius, naudojant uzsakymo metu galiojancius, bendruosius ekonominius
normatyvus ir visai samatai pritaikius, ne didesne nei Preliminarioje sutartyje numatyta,
nuolaida/ antkainj. Kiekvieno atnaujinto varzymosi metu Tiekéjai gali pritaikyti naujg
nuolaida/antkainj, taciau ne mazesne nuolaidg ir ne didesnj antkaini nei numatyta
Preliminarioje sutartyje. Pateikiamose darby apimtyse gali biti nurodyta kokias medziagas
pateiks Uzsakovas. Uzsakovui neturint galimybés pateikti medziagy, medziagas turés pateikti
Rangovas.

1.4. Samatose turi biti nurodytos statybos rangos darby atlikimui Rangovo tiekiamy

medziagy kainos.
Kainos nustatomos pagal uzsakymo metu galiojancias, ,,Statybos resursy skaiciuojamujy rinkos
kainy“ UAB ,,SISTELA“, kainininke (Franko statybos kainos) nurodytas kainas, pritaikius ne
mazesne nuolaida ir ne didesnj antkainj nei numatyta Preliminarioje sutartyje. Atskirais
atvejais, kai atliekant darbus reikia panaudoti ,specifines medziagas“, kuriy néra ,Statybos
resursy skaiciuojamyjy rinkos kainy“ kainininke arba konkreciy medziagy kaina nurodyta su
nuline verte (0,00 €) atnaujinto varzymosi metu atskiru skyriumi sagmatose pateikiamos jy
kainos. | ,specifiniy medziagy®“ kainas negali bdti jtrauktas tiekéjo pelnas. Atlikty darby
aktuose turés buti jtraukta faktiné jy jsigijimo kaina, kuri negali bdti didesné nei atnaujinty
varzymysi metu pateikta medziagy kaina ir prie atlikty darby akto pridedamos jy jsigijimo
trediujy Saliy saskaity kopijos. Siy medZiagy suminé verté negali biti didesné nei 50 % nuo
bendros sutarties vertés.

1.5. Tiekéjai, kurie atnaujinty varZymuysi metu pateikia samatas nesilaikant
uzsakymo metu galiojanciy ,Statybos resursy skaiciuojamujy rinkos kainy“ (yra keic¢iami
pirminiai jkainiy nustatymai), moka uzsakovui 300,00 eury (trijy Simty eury, 00 ct) bauda bei
toliau nebedalyvauja konkrec¢iame atnaujintame varzymesi.

1.6. Bet kurie Darby kiekiai, numatyti Ziniaras¢iuose (Darby jkainiy sarasuose), yra
orientaciniai ir nelaikomi faktiniais, t.y. tiksliais kiekiais. Faktiniai Darby kiekiai, reikalingi
Darby jvykdymui, negali didéti daugiau kaip 15 proc. Faktiniai Darby kiekiai, virSijantys
nurodyta procenta, turi biti atliekami Rangovo rizika ir saskaita, atsizvelgiant | tai, kad
Ziniaras¢iuose (Darby jkainiy sarasuose) nurodytas Darby apimtis Rangovas jvertino ir pateike
pats, savo rizika. Darby kiekiai, numatyti Ziniarasciuose (Darby jkainiy sarasuose), Uzsakovo
sprendimu gali bati vykdomi mazesne apimtimi neribotai ar biti nevykdomi visai, atsizvelgiant
i tai, kad Ziniara$¢iuose (Darby jkainiy sarasuose) nurodytas Darby apimtis ir konkrecius Darbus
Rangovas jvertino ir pateiké pats, savo rizika.

1.7. Atnaujinto varzymosi metu uzsakovas pasillymus vertins pagal kainos ir kokybés
santykio kriterijy.
1.8. Pasililymo ekonominis naudingumas (S) apskaiCiuojamas, sudedant tiekéjo

pasiulymo kainos C ir darby atlikimo termino (T) balus:
S=C+T
Pasitlymo kainos (C) balai apskaiciuojami maziausios pasitlytos kainos (Cni,) ir vertinamo

pasidlymo kainos (C ) santykj padauginant i$ kainos lyginamojo svorio (X), kur X verté nuo 0,40
iki 1,00:

Cmin
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Darby atlimimo termino (T) balai apskaiciuojami maziausio darby atlikimo termino (Tpm;,) ir
vertinamo darby atlikimo termino (T,) santykj padauginant i$ darby atlikimo termino lyginamojo
svorio (Y), kur Y verté nuo 0,00 iki 0,60:

Tmin
Tp

1.9. Atnaujinty varzymuysi metu tiekéjai nepateike pasitlymy 2 (du) kartus is eilés,
taciau norédami pateikti pasitilyma kity atnaujinty varzymuysi metu, privalo Uzsakovui sumokeéti
0,02 % bauda nuo preliminarios sutarties vertés, taip jgydami teise pateikti pasiiilyma kito
atnaujinto varzymosi metu.

1.10. Tiekéjams per visa sutarties galiojimo laikotarpj nepateikus 5 (septyniy)
pasitlymy atnaujinty varzymusi metu, UZsakovas turi teise vienasaliskai, be jspéjimo nutraukti
sutartj su konkreciu tiekéju.

1.11. Kiekvieng kartg, tiekéjui laiméjus atnaujinty varzymuysi metu, statybos darbai
privalés biti vykdomi pagal sudaryta kalendorinj grafika bei termina, kuris nurodytas
laiméjusiame pasitlyme ir yra neilgesnis nei Uzsakovo nurodytas maksimalus darby atlikimo
terminas, suderintg su UZsakovu.

1.12. Jei Uzsakovui kyla poreikis jsigyti papildomy darbu, kuriy negalima buvo
numatyti iki Pagrindinés sutarties pasirasymo, ir tokie darbai yra batini uztikrinant projekto
uzbaigtuma bei testinuma ir jy kaina mazesné kaip 15 % Pagrindinés sutarties kainos, tai darbai
jsigyjami iS to paties Rangovo neatnaujinant varzymosi, sudarant susitarima dél Pagrindinés
sutarties keitimo. Visy pagal $j punkta sudaryty susitarimy dél Pagrindinés sutarties keitimo
verté neturi virSyti 15 procenty pradinés Pagrindinés sutarties kainos. Darby samatos Siems
darbams sudaromos naudojant uzsakymo metu galiojancius, ,,Statybos resursy skaiciuojamujy
rinkos kainy“ UAB ,,SISTELA“ kainininko jkainius, naudojant uzsakymo metu galiojancius,
bendruosius ekonominius normatyvus ir visai samatai pritaikius, ne didesne nei Preliminarioje
sutartyje numatyta, nuolaida/ antkainj.

1.13. Jei Dalyvis, kuris bus kvieCiamas sudaryti Sutartj, atsisakys ja sudaryti, jis,
Pirkéjui pareikalavus, turés sumokeéti 5 proc. Dalyvio Galutinio pasitilymo kainos EUR be PYM
dydzio bauda bei padengti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia auksciau
nurodyta bauda. Tiesioginiais nuostoliais bus laikomas kainos skirtumas tarp Sutartj atsisakiusio
pasirasyti Dalyvio Galutinio pasililymo kainos EUR be PVM ir kito Dalyvio, pasidlymy eiléje

esancio po atsisakiusio’sudaryti sutartj Dalyvio, Galutinio pasitlymo kainos EUR be PVM.
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